
 

比利時法語布魯塞爾自由大學(ULB) 

因新冠肺炎疫情採線上測驗相關配套措施 

 

駐歐盟兼駐比利時代表處教育組 

 

今年因新冠肺炎疫情影響，考試的方式有別於以往，只能在家中

進行。但如果所有學生都在家考試，該如何確保他們不會有作弊的行

為？對於各大學以及高等學院來說，這是個相當大的挑戰。為此，比

利時電台 RTL info Bienvenue邀請到比利時法語布魯塞爾自由大學校

長伊馮·恩格勒(Yvon Englert)來為我們做進一步的說明。 

校長接受電台視訊專訪時說明今年考試的細節：「考試進行期間

將不會使用任何監考軟體。我們主要的目標在於確保考生之間的公平

性、考題提問方式以及考試結構。所以我們不會像其他大學一樣設置

監考軟體。」 

因此，考試將透過線上平臺進行。而校長更指出：「只要學生一

回答問題，答案將立即被上傳至學校的伺服器。如此一來將可以防止

因網路斷線而造成的損失。」  

 

關於開書考 

 

其它大學則決定安裝監考軟體設備。該軟體可在考試進行期間隨

機拍照，以利查看學生是否有作弊的行為。校長表示：「我相信各校

都在試圖尋找最合適的解決辦法。但我們決定不採用這種方式，主要

是出於兩個原因；首先，如果電腦當機，我們將看不到螢幕另一端的

畫面，而且學生也可以同時自己準備另一臺電腦。而另一方面，則是

隱私權被侵犯的問題。因此，我們寧可將考試著重於不同形式的考試

方式，而非遠距監考。但考試一開始時校方也將鄭重提醒學生只能自

己單獨作答並避免作弊的行為。畢竟，唯有通過這場考試才能繼續下

一年的學業。」 

所以法語布魯塞爾自由大學較傾向於信任學生。但是否將考試皆

改為開書考會更簡單些? 校長解釋：「開書考將會是這次考試的方式

之一。教師們皆已各自決定考試方式，我們也提供了各種考試方式的

選項給他們參考，其中當然也包括了開書考這個好方法。即使今天沒

有新冠肺炎的影響，我也一直很贊同實行開書考。」 



 

譯稿人：劉厚諄 
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